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A tengerfenék-domborzati nevekkel kapcsolatos kérdések két oldalrdl, a nyelvtudomény és a
foldtudoményok oldaldrdl vizsgalhatok.

A térképi névrajz elkészitése kapcsan a ,,térképész olyan nyelvi anyagot hasznél, me-
lyet a nyelv szokdsos hasznélatdhoz képest sajatosan egységesitenie kell, egyes esetekben az
egységesités mellett a nyelvi eszk6zok bovitésérol is gondoskodnia kell. E két feladat egyikét
sem végzi el a nyelvtudomdany, mely a névtan keretében eddig hagyomanyosan csak a termé-
szetes névaddssal, az igy keletkezett nevek rendszerével, a mesterséges névadds teriiletén pe-
dig csupdn a mar létrejott rendszerek elemzésével, koziiliik is csak a helységnevekével foglal-
kozott” (Foldi E., 1991).

Jelen tanulmanyban a Kartografiai Véllalatnal 1984-t6l foly6 — a tengerfenék-dombor-
zat abrazoldsaval kapcsolatos — kutatdsok azon eredményeit foglalom Ossze, amelyek a térké-
pi névrajz, a — mind a nyelvi, mind a foldtudoményi kovetelményeket kielégitdé — magyar
tengerfenék-domborzati nevek megalkotdsaval kapcsolatban sziilettek.

A tengerfenék megismerésének hatasa a térképi névanyagra

A Vilagtenger teriiletén a nagy szélsOségeket mutaté domborzati formakat (pl. a legnagyobb
mélységeket magukban rejtd 6cedni arkok egy részét) mar régebben ismertiik. Azt is tudtuk,
hogy egyes teriileteken valdsdgos hegységrendszerek hizdédnak az écednok mélyén, mégis a
Vilagtenger teriiletének zomérdl az a felfogds terjedt el, hogy a nagy mélységek egyhangu,
sima vidéket rejtenek. Csak a legtijabb idok kutatdsai deritették fol, hogy az dcedn- és tenger-
fenék tagoltsdga, képzddményeinek formagazdagsiga a szarazfoldi teriiletekével vetekszik.

Ahogy az eurdpai ember szaméra az Uj kontinensek megismerése hajdan a partvidéki
teriiletek feltérképezésével kezdddott, éppigy a tengeri teriiletek esetében is a partkdzeli 6vek
részletesebb megismerése idében messze megeldzte az azoktdl tdvolabb levé mélytengeri te-
riiletek feltardsat. Természetesen ugyanezt kovette az 6cedn- és tengerfenék képzodményei-
nek elnevezése is.

Jelenleg a nagy technikai felkésziiltséggel és megfeleld anyagi bézissal rendelkez6 or-
szagok a tengerparthoz kozel fekvd teriileteiket mar jol ismerik. Ennek kovetkeztében igen
gazdag névanyag all rendelkezésiinkre pl. az eurdpai, az észak-amerikai, a japan, az ausztral
partok €s a Szovjetunié utédéallamainak parti vizei esetében. Napjainkban mar a mélytengeri
teriiletek felmérése is igen intenziven folyik, igy egyre tobb részlet, sok eddig ismeretlen ten-
ger alatti képzddmény vélik ismertté. Az Gjonnan felmért teriiletek névadéi azok a kutatok,
akik a tengermélységmérés eredményeképpen az 1) képzddményeket felfedezik: a névaddk
tehat szamunkra idegen nyelviiek. Ennek ellenére mar kordabban is 1éteztek magyar nevek is a
legnagyobb, legismertebb képzddményekre.

A megismerési folyamat napjainkban vezetett el oda, hogy a mér régebbrdl ismert ten-
gerfenék-domborzati képzodmények nevének részbeni megvéltoztatasdra szamos esetben ke-
riil sor. Ennek oka végsd soron az, hogy a kezdeti idészakban kizarélag morfoldgiai szempon-
tok figyelembevételével tortént a névadas, gyakran mindossze néhdny mérés alapjan. Mai is-
mereteink birtokdban mér van lehetdség a domborzati elemek genetikdjanak — kialakuldsi fo-
lyamatanak — figyelembevételére is. E jelenség szemléltetésére mindossze egy példat emlitek:
a Haack Weltatlas 1984-es dtdolgozott kiaddsdban az 1980-ashoz viszonyitva azt tapasztal-

"A Kartografiai Szakosztaly tilésén 1991. janudr 16-dn A tengerfenék-domborzati képzédmények elemzése a
térképi névrajz szempontjdbol cimmel tartott el6adds szerkesztett, kibdvitett véltozata



tam, hogy a fenékdomborzati nevek jelentds része megvaltozott. E valtozas elsésorban az un.
foldrajzi kozneveket érintette.

Osszefoglalva: a névanyag béviilésének oka az dj objektumok felfedezését kovetd név-
adds; a mar ismert képzédmények névvdltozdsdanak oka pedig a foldtudoményi ismeretek gya-
rapoddsaban rejlik.

Alapfogalmak

Néhany nyelvészeti alapfogalom tisztazasa elengedhetetlen a kérdések tovabbi targyaldasdhoz:

a) Foldrajzi névnek neveziink minden olyan nyelvi alakulatot, amelyet a foldfelszin
természetes vagy mesterséges részleteinek azonositdsdra kisebb vagy nagyobb kozosségek
haszndlnak. A foldrajzi nevek mind tulajdonnevek.

b) A foldrajzi nevek lehetnek egyragiiak vagy egyelemiiek és tobbtagiiak vagy tobbele-
miiek. Tagnak vagy elemnek azokat az értelmes részeket nevezziik, amelyekre a foldrajzi ne-
vek felbonthatok.

c) A tobb elembdl (tagbdl) 4ll6 foldrajzi neveknek és megjeloléseknek utolsd eleme
gyakran egy foldrajzi fogalmat jelol fonév, igynevezett foldrajzi koznév (Fabian P.—Foldi
E. —ifj. Honyi E., 1965). [A tag kifejezést a foldrajzi nevekkel kapcsolatban mds értelemben is
hasznaljuk. A (foldrajzi koznévi) utétag azt a foldrajzi fogalmat jeloli, amely formacsoport-
hoz a megnevezett képzédmény/objektum tartozik. Maga is dllhat tobb elembdl (tobb értel-
mes részbdl), pl. fenékhegy, de hidnyozhat is a foldrajzi névbdl (vo. hidnyos foldrajzi nevek:
4.4.1. alfejezet). Az elétag vagy megkiilonboztetd/egyediesitd elem biztositja a képzddmény-
nek a foldrajzi koznévvel (utdtaggal) meghatarozott formacsoporton beliili megkiilonbozteté-
sét a csoport mas tagjaitdl, pl. a Pioneer-fenékhegy a fenékhegyek koziil a Pioneer nevii. Az
eldtag is lehet Osszetett (dllhat tobb elembdl): pl. a Hunter-szigeti-hatsag, a hatsagok koziil a
Hunter-sziget mellett fekvd. (Ebben az esetben a Hunter-sziget az eldtag). A tovabbiakban az
eld- és utotag kifejezéseket a fenti értelemben haszndlom majd, kivéve, ha erre kiilon utalok:
az utdtag a formacsoport-megjelolést, az eldtag a formacsoporton beliili megkiilonboztetést
szolgalo része a foldrajzi névnek.]

d) A helyzetre (also, felso, kiilso, belso, hdtso, elo, keleti, délkeleti stb.), nagysagra
(nagy, oreg = nagy, kis stb.), formdra (gorbe, lapos, sima stb.) utalé6 melléknevet foldrajzi
nevek eldtagjaként haszndlva foldrajzi jellegii jelzének nevezziik (Fabidan P.—Foldi E.—ifj.
Honyi E., 1965). [Mivel a foldrajzi jellegli jelzok kore bdvithetd a telepiilésnevekbdl vagy
mads foldrajzi objektumot jel6lé tulajdonnevekbdl képzett melléknevekkel is (pl. budapesti,
zold-foki, fekete-tengeri), ezért a kordbban emlitetteket célszerlien altalanos foldrajzi jellegii
jelzonek nevezhetjiik (Marton M., 1987a, 1989b).]

e) A tengerfenék-domborzati nevek is foldrajzi nevek, igy helytdllo ezekre is az az
osztalyozas, ami szerint ,,beszélhetiink magyar, részben magyar és idegen nevekrol* (Foldi E.
—ifj. HOnyi E., 1965). Nézziink egy-egy példat ezekre a ,,Nagy vildgatlasz* (1985) anyagabdl:
Zold-foki-medence — minden eleme magyar; Pioneer-fenékhegy — csupan foldrajzi koznévi
utétagja magyar; The Gully — nincs magyar eleme.

Nemcsak hazankban, de masutt is az tapasztalhatd, hogy minden orszag a sajat nemze-
ti nyelvén (nyelvein) is elnevezi a kiilorszagbeli legjelentdsebb foldrajzi objektumokat, €s igy
szamos exonimat hozott, illetve hoz l1étre. Az exonima a megnevezett foldrajzi objektumot
birtokl6 orszdgban megallapitott hivatalos névtol eltérd, mas orszdgban ugyanarra vonatkoz6
foldrajzi név.

Az exonimék haszndlatdval kapcsolatban ellentétes torekvések figyelhetok meg: Az
ENSZ keretében targyaldsok folynak a foldrajzi nevek egységesitésére, a hasznalatban levo
exonimdk szdmdnak csokkentésére az egy objektum — egy név alapelvnek megfelelden. A ko-
rabban igen szigord ENSZ-éllasfoglaldsok azonban utébb odaig ,,szelidiiltek”, hogy az egysé-



gesités szempontjabdl nem tekintik exonimdnak azokat a neveket, amelyek a hivatalos névtdl
csak mellékjelek vagy néveld elhagydsdban, pétlasdban, médositdsdban, a név raggal vagy
képzdvel valo bovitésében €s a foldrajzi koznév leforditdsaban térnek el.

A foldrajzi nevek egységes haszndlatanak kialakitasat célul kitiz6 ENSZ konferencidk
torekvése kétirdnyd: a nemzeti egységesités és a nemzetkozi egységesités megvaldsitisa. A
konferencidk hatarozatai ajdnldsok az ENSZ tagorszagai szamaéra.

a) A nemzeti egységesités azt jelenti, hogy az egy orszdgon beliil talalhaté minden el-
nevezett topografiai részletnek hivatalos névtestiilet dltal elfogadott névvel kell rendelkeznie.
Ezeknek az egységesitett neveknek meg kell felelniiik a helyi hasznélatnak, irdsmddjukat te-
kintve pedig — amennyire ez lehetséges — a nemzeti helyesirds szabdlyait kell kovetniiik. A
nemzeti egységesités a nemzetkozi egységesités egyik elofeltétele. Az egy orszdgon beliili hi-
vatalos nevek megallapitdsa sem egyszeri azonban az azonos nyelvet besz€l0 kiillonbozd ko-
z6sségek (pl. mas-mas falu lakoi) eltéré névhasznalata miatt: pl. Tatai ( Oreg)-t6 = Tatai-t6 +
Oreg-t6. Még komolyabb — és politikai szempontbdl kényesebb — kérdés az egy orszdgon be-
liil é16 tiobb nemzetiség névhasznalatdnak egységesitése: Novi Sad — Ujvidék, Eisenstadt — Kis-
marton, Bratislava — Pozsony, Mukacsevo — Munkdcs, Oradea — Nagyvdrad stb. A nemzetisé-
gi jogok mind szélesebb korli elismerésének kovetkezményeképpen (reméljiik igy lesz), eze-
ket a neveket hivatalos valtozatoknak tekinthetjiik. Igy redlisan elérhetd célként csak az tiiz-
hetd ki, hogy az egy orszdgon beliil azonos nyelvet beszéld népcsoportok egy adott foldrajzi
objektumra csak egy nevet haszndljanak. Azaz, hogy a népcsoportokon beliili egységes név-
haszndlat valésuljon meg.

b) A foldrajzi nevek nemzetkozi egységesitése az a tevékenység, amely a Fold vala-
mennyi foldrajzi nevének, tovdabba a Naprendszer egyéb égitestein taldlhatd objektumok ne-
veinek a vildg minden nyelvén val6 azonossa tételére vonatkozik a nemzeti egységesités és/
/vagy a nemzetkdzi megéllapoddsok segitségével (beleértve a kiilonféle irdsrendszerek kozotti
megfelelések egységességét is). Itt is bonyolult a kérdés az ,,egyediili szuverenitdson kiviili
nevek” — a tobb orszdghoz tartoz6 domborzati formdk és a nemzetkozi (?) szarazfoldi teriilete-
ken (Antarktisz) illetve vizeken felfedezett képzédmények neveinek — esetében. A Vildgten-
ger jelentOs része egyik orszag teriiletéhez sem tartozik. Nincs tehat hivatalos nyelv, amibdl
az kovetkezik, hogy (jogi szempontokat is figyelembe véve) e teriiletek neveivel kapcsolatban
nem is beszélhetiink exonimdkrdl. Tehdt a nemzetkozi vizeken fekvd ugyanazon objektum
kiilonb6z6 nyelvii megnevezései azonos értékii névvaltozatok. Ezeknél a foldrajzi név meg-
kiillonboztetd elemeiben is 1ényeges eltérések adédhatnak (a névalak tekintetében), és kiilono-
sen a nagyobb formdk lehatdroldsandl lényeges eltérések mutatkozhatnak (topografiai szem-
pontbél) a tengeri felmérésekben vezetd nemzetek kozott. Igy azok az orszdgok — mint mi is —
, akik csak atveszik, ,forditjdk” e tengeri neveket, védlogathatnak a névvéltozatok kozott
(Marton M., 1987).

Az ilyen ,,nem valédi exonimak™ szamanak gyarapoddsa figyelheté meg a kiillonbozo
kiadvanyok, szakkonyvek, térképek, atlaszok esetében az egyre szaporodé tengerfenék-dom-
borzati neveknél is: Nagy vildgatlasz (1985), Haack Weltatlas (1984), Velky atlas Svéta
(1988) stb.

A téma bonyolultsdgat az is jelzi, hogy a tengerfenék-domborzati elnevezések kérdése
le is keriilt a napirendrdl az ENSZ-ben mindaddig, amig a tengerjogi vitdk folytak. 1982. de-
cember 6-4n azonban 119 nemzet képviseldi l4ttdk el kézjegyiikkel a tengerjogrol sz616 meg-
allapodést (Convention of the Sea) (Borgese, E. M., 1983). Ma a tengerfenék-domborzati kép-
z6dmények foldrajzi neveinek egységesitése, a Nemzetkozi Viziigyi Hivatallal (IHO) val6
egyiittmiikbdéssel van napirenden az ENSZ-ben.



A BGN-névadas és az amerikai névtarak

Az egységesitett nevek hasznélatdnak biztositdsa névtarak kiaddsat kivanja meg. A Gazetteer
of Undersea Features (1971, 1981) cimmel kiadott tengerfenék-domborzati névtirakat a The
United States Board on Geographical Names (a tovibbiakban BGN), az USA Szovetségi
Korméanya mellett miikodd, 1890-ben alapitott hivatali testiilet 4llitotta 6ssze. A BGN mind az
Egyesiilt Allamok, mind a mds orszdgok teriiletén 1év6 foldrajzi objektumok, képzédmények
USA-beli egységes hivatalos névhaszndlatdra tesz javaslatot a kormanynak. Az anyagok 0sz-
szedllitasdhoz nyelvészek, foldrajzkutatok és térképészek munkdjit veszi igénybe, s sziikség
szerint egylittmiikodik a névtarak anyagaban érdekelt orszdgokkal is.

Az alabbiakban a névtér 2. és 3. kiadasa (1971, 1981) alapjan tekintem 4t a BGN éltal
a hivatalos névadas és névegységesités soran kovetett eljards gyakorlati tudnivaléit.

Ez a névegységesitési eljards Osszhangban van az ENSZ és a Nemzetkozi Hidrogra-
fiai Szervezet (IHO) 4ltal elfogadott — és a mindenkori kiadds id6épontjaban érvényes — sza-
balyokkal.

1. A BGN figyelembe veszi az USA éllampolgérainak, a nemzetkozi vizeken levo ten-
ger alatti képzoddményekre tett alkalmas névjavaslatait.

2. A BGN ugyanolyan médon, mint mas hazai (USA-beli szarazfoldi) nevek esetében,
veszi figyelembe az USA felségvizein levd képzodmények elnevezésére tett javaslatokat.

3. Ahhoz, hogy egy képzddményt elnevezzenek, elsdrendli fontossdgu a képzddmény
(foldrajzi) jellegének, kiterjedésének és helyzetének meghatdrozasa. A helyzetet foldrajzi ko-
ordinatakkal kell megadni. Ha olyan képzddményre kell hivatkozni, amelynek (az eldbbi érte-
lemben vett) teljes elfogaddsa még nem tortént volna meg, a hivatkozas a foldrajzi kznévvel
és a koordinatakkal torténjék. Ezekben az esetekben, ha a (képzédmény foldrajzi) jellege nem
meghatarozott, (?) kovesse a foldrajzi kdznevet, ha pedig a helyzete bizonytalan (PA) = (Posi-
tion Approximate) [= hozzdvetdleges helyzet] kovesse a koordinatakat.

4. Mias orszagok partjainak kozvetlen kozelében levd fenékdomborzati nevek ugy
hasznalanddk, mint az adott orszdgban.

S. A BGN rendszerint jovdhagyja a mds allamok vagy mas orszdgok allampolgérai 4l-
tal, az USA hatérain til fekvo fenékdomborzati képzédményekre elfogadott neveket, kivéve
ha vita vagy mds probléma meriil fel azokkal kapcsolatban.

6. A (foldrajzi nevek) megkiilonboztetd elemeinek kivélasztasanal kovetett eljarasok:
A) A BGN dltal régéta kovetett gyakorlat, hogy a rovid és egyszerli neveket, mint a leginkdbb
hasznalhat6akat, eldnyben részesiti, amennyiben mas szempontbdl egyenrangiak.

B) A jelentds (nagy kiterjedésii) fenékdomborzati képzédmények nevében a megkiilonboztetd
elemek lehetdleg jelezzék — ha ez megvaldsithaté — annak a teriiletnek a hozzavetdleges hely-
zetét, ahol az adott képzddmények fekszenek, pl. Mariana-arok, Keleti kilencvenes hatsag.

(1) Bizonyos esetekben ez konnyen megvaldsithaté a kozelben fekvo (ismert) képzod-
mények megkiilonboztetd elemeinek haszndlataval, pl. Aleut-hdtsdg, Aleut-medence, Aleut-
arok, Mariana-medence, Mariana-arok, Bellona-sziklazatonyok, Bellona-homokzatony.

(2) Bizonyos esetekben a megkiilonboztetd elem nagy, jol ismert kozel fekvd képzdd-
ményekhez viszonyitott iranyt jelolhet, pl. Déli-Honshui-hatsag, Nyugati-Karolina-medence.

(3) Abban az esetben, ha egy hosszan elnyult képz6dmény kiterjedését kell kifejezni €s
a végpontok mar megnevezett foldrajzi formdkkal leirhatok, az utébbi formak megkiilonboz-
tetd elemei kotdjellel kapcsolva az 4j képzOddmény megkiilonboztetd eleméiil hasznalhatok
fel, pl. Azori—Gibraltari-hatsag, Peru—Chilei-arok.

(4) A kanyonok, mivel rendszerint szorosan a part kozeléig hizddnak, rendesen fo-
lyok, foldfokok vagy mas konnyen azonosithat6 szarazfoldi objektumok nevét kapjak megkii-
l6nboztetd elemiil, pl. Hudson-kanyon, Barrow-kanyon, Norfolk-kanyon.



C) Mis képzédmények megkiilonboztetd elemei tn. emlékezteté nevek (vo. J. Soltész K.,
1979 és Laursen, D., 1972), a tengerek tanulmdnyozésdban jelentds szerepet jatszé hajok, sze-
mélyek, expediciok, szervezetek és intézetek neve. Mindemellett a megemlékezés masodren-
dii szempont a névadasban; az elsérendii szempont: hatdsos, konnyen hasznalhaté és megfele-
16 tajékoztatast nydjtani.

(1) Felhasznélhat6 a képzddményt felfedezd hajé neve. Ha azonban ezt a nevet korab-
ban mar azonos domborzati formdra hasznaltdk, akkor annak a hajénak a neve alkalmazhato,
amely (mérésekkel) megerdsitette a képzddmény 1€tét.

[A 2. kiadds szerint: ilyen nevek adhatok fenékhegyeknek, bérceknek, kanyonoknak,
tablahegyeknek stb., pl. San Pablo-fenékhegy, Atlantis Il-tablahegyek.]

[A 2. kiadds tovdbbi — a 3. kiaddsban nem részletezett — nevei, névcsoportjai példdk-
kal:

(2) A képzodmény felfedezésénél haszndlt eszkozok egyedi nevei haszndlhatok, mint pl.
a Kiwi-fenékhegy esetében, melynek létét mdgneses anomdlia nyomdn a MAGNET Project
(kutatdsi program) keretében a ,, KIWI” nevii foldmdgneses kutato repiilogéprol fedezték fel.

(3) Expedicionevek haszndlhatok, pl. Northern Holiday-fenékhegy.

(7) A tengerkutatdssal kapcsolatban dllo szervezetek és intézetek (neve haszndlhato),
mint pl. a Scripps-kanyon (esetében tortént).]

(2) Személynevek a kovetkezok lehetnek:

a) A képzdédmény felfedezésével és leifrdsaval kapcsolatos személy, ide értve a hajé
kapitdnydt, az expedicid vezetoit vagy a kutatogarda vezetdit, és mindazokat, akik a felfede-
z8s és leirds idején megbizast teljesitettek.

b) Azok a személyek, akik kifejezetten fontos szerepet jatszottak az adatok interpre-
tacidjaban (értelmezésében), amely a képzoddmény egyedi jellegzetessége felismeréséhez ve-
zetett.

[A 2. kiadds szerint: ezek a személyek a mélységmérok (=bathymetrists van is ilyen fe-
nékhegycsoport), dceanogrdfusok, geologusok, hidrogrdfusok lehetnek.]

¢) Azon személyek, akik jelentds mértékben hozzdjarultak az écednokkal kapcsolatos
ismeretekhez.

[A 2. kiadds szerinti kiegészités: ide értve az ocedni adatok interpretdciojdt vagy az
Ocedni térképek készitését, azaz a rég miilt idok hidrogrdfusai, oceanogrdfusai és tudoésai; pl.
Maury-csatorna, Ewing-fenékhegy.]

d) Egy nemzet torténelmében kiemelkedd szerepet jatszé személyiségek.

D. Képzédménycsoportokat lehet elnevezni specidlis fogalomkorbe tartoz6 (torténelmi) sze-
mélyiségek, mitoldgiai alakok, csillagképek, halak, madarak, allatok stb. nevérdl a kovetkezo
példak szerint:

Matematikus-fenékhegyek: Archimédesz-fenékhegy, Euklidesz-fenékhegy, Gauss-fe-
nék-hegy

Muzsikus-fenékhegyek: Bach-fenékhegy, Brahms-fenékhegy, Schubert-fenékhegy

[A 2. kiaddsban szereplo tovdbbi példdik valdsziniileg fiktivek, mert a 3. kiadds ezeket
az Ampere-fenékhegy kivételével nem tartalmazza.

Fizikus-fenékhegyek: Volta-fenékhegy, Ampeére-fenékhegy, Galvani-fenékhegy

Kis Medve-hdtsag- és -hasadékvidék: Kochab-hdtsdg, Polaris-hdtsdg, Suhail-hdtsdg
(a csillagképrol, illetve a csillagkép egyes tagjairol).]

E. A leir6é nevek, ha még nem fordultak eld, elfogadhatok; kiilondsen akkor, ha megkiilonboz-
tetd jellegzetességre utalnak, pl. Horog-hatsag, Patkd-fenékhegyek.

[Ezeket egyébként nem forditjuk, vo. 4.4.5. fejezettel. ]

F. Alkalmatlannak tekintett nevek a kovetkezok:
(1) Hasonl6 képz8dményre masutt mér hasznalt nevek.



(2) Teljes név, vagy személyek, intézmények, szervezetek nehezen kezelhetd cime és
elnevezése.

(3) Kereskedelmi termékek vagy gyartdik neve.

(4) A javaslattevOvel rokoni vagy barati kapcsolatban 4116 személyek neve.

7. Sok éven 4t hasznélt nevek elfogadhatdk akkor is, ha azok a fenti elvekkel nincse-
nek 0sszhangban.

Természetesen a két idézett névtar nemcsak a foldrajzi nevek eldtagjaira (megkiilon-
boztetd elemeire) vonatkoz6 tudnivaldkat foglalja 6ssze, hanem a féldrajzi fogalmakat és koz-
névi utdtagokat is targyalja. Feltétleniil meg kell emlitenti itt, hogy az el6bb felsorolt témakdo-
rokben a névtarakon kiviil a GEBCO 06sszkiaddsa (1984) mellékleteként hasonlo részletességii
anyag jelent meg, kiegészitve a francia nyelvii valtozatokkal is. Az el6tagokra vonatkoz6 rész
teljesen 6sszhangban van az idézett BGN-elvekkel.

A mai magyar tengerfenék-domborzati nevek torténeti elézményei
A Foldrajzinév-bizottsag hatarozatai

Minden kiilondsebb elemzés €s kommentar nélkiil az I. tdbldzatban 6sszefoglalom azt a ma-
gyar torténeti névanyagot, amellyel a Nagy vildgatlasz megjelenését megel6z6 iddszakban a
foldtudomédnyokat miiveldk, illetve az igazdn érdekl6dd nagykozonség ,hivatalosan” (értem
ezen az oktatdst) megismerkedhetett. (Természetesen kizardlag a tengerfenék-domborzat ne-
veire gondolok.) Ezt az ismeretanyagot a tudoményos és/vagy az ismeretterjesztd folydiratok
cikkeibdl egészithették ki az érdekl6dok az 1985-6t megeldz6 idészakban.

Talédn az egyik legkorabbi magyar nyelvil 6sszeéllitds — pontosabban harom térképvaz-
lat — Richard, J. (1912) "Oczednografia" cimii munk4jaban jelent meg, és valdszilniileg a mii
magyar fordit6jatol, Pécsi Alberttdl szarmazik. A konyvbeli szoveg alapjan bizonyosnak 14t-
szik, hogy az 6cednok mélységvonalrajza és a névanyag, a kozolt harom térképvazlaton, a
GEBCO els6 kiadasdnak felhaszndldsdval késziilt. A tdblazat elsé oszlopa tehét a ,hdskort”
idézi, amikor még tengeriink 1évén a kor szinvonaldval 1épést tartott a magyar tengerkutatas és
az ezzel foglalkozé szakirodalom: 1912-bdl, mely év éppen megeldzte az els6 és utols6 ma-
gyar Adria expediciét (a kordbbi osztrak—magyar kutatdsokat nem szamitva).

A tabl4zat tovabbi oszlopai a szerzok szakmai ,,becsiiletének” tantibizonysagai. A ma-
sodik oszlopban az 1952-ben Bulla Béla szerkesztésében megjelent . Altaldnos természeti
foldrajz”, egyetemi tankonyv I. kotetében ,,A viz természeti foldrajza” cimii — Kéz Andor altal
irt — fejezetébdl szarmazd térképek; a harmadik oszlopban a Tasnddi Kubacska Andras szer-
kesztette, 1960-ban megjelent ,,A Fold” cimii ismeretterjeszté munka Koch Nandor tollabdl
szarmaz6 ,,A tenger” fejezete dbrdinak névanyaga. A negyedik oszlop Haltenberger Mihaly
1965-ben megjelent kivdlé munkdja, a ,,Tengerészeti foldrajz” dbrdinak; mig az 6todik a Sza-
b6 Lészl6 szerkesztette ,,Altalanos természeti f6ldrajz”, ugyancsak éltala — Udvarhelyi Kéroly
nyoman — irt, ,,A viz foldrajza” c. fejezet abrdjanak (mert csak az Atlanti-6cednrdl van ilyen!)
neveit tartalmazza. A hatodik oszlopban Kurucz Andor ,, Tengerek foldrajza” cimli munké;ja-
nak névanyaga szerepel.

Az id6kozben kiadott magyar atlaszok az idézett munkdk névanyaganak csak kis tore-
dékét tartalmaztdk. A Kartografiai Vallalat altal 1985-ben kiadott ,,Nagy vildgatlasz” az elso
olyan magyar tudomanyos munka, melyben a tengerfenék-domborzat magyar nevei tomege-
sen fordulnak elo.

A tengerfenék-domborzat egyre jobb megismerése folytan djabb és Gjabb foldrajzi ne-
vek jonnek 1étre fliggetleniil att6l, hogy szabalyozott-e a névadas, illetve a néviras. Hazankban
az 1970-es évek végén, a ,,Nagy vildgatlasz” készitése soran mind siirgetobben vetddott ol a
magyar tengerfenék-domborzati nevek megalkotdsanak igénye. A jogi és szakmai szempont-
bél is illetékes Foldrajzinév-bizottsag emiatt foglalkozott a kérdéssel 1979-ben. A foldrajzi



nevek eldtagjainak megdllapitdsara, valamint a foldrajzi fogalmak, illetve koznévi utétagok
magyar megfeleldinek meghatarozéasara egyarant sor keriilt.

Az Osszesitett jegyzOkonyvet — amely az emlitett témak elvi kérdéseinek Osszefoglala-
sat tartalmazza — tekintettel jelentoségére, valtoztatas nélkiil kozlom az aldbbiakban:

Foldi Ervin: Eléterjesztés a tenger alatti domborzati nevekrol
Foldrajzinév-bizottsag (32. iilés); Budapest, 1979

1. Bizottsdgunk 31. iilésének hatdrozata alapjan az OFTH, a Foldmérési Intézet, a Karto-
grafiai Véllalat és az Orszdgos Pedagdgiai Intézet képviseldibol munkacsoport alakult. Részt
vett a munkacsoportban Dr. Takdcs Jozsef, bizottsdgunk tagja is, szakértOként pedig Dr. Ga-
lacz Andrés egyetemi tanarsegéd.
2. A munkacsoport két iilést tartott, melyek koziil az elsd az altaldnos fogalmak magyar
megfeleldivel foglalkozott. Ahogyan errdl a 31. iilésen sz0 esett, a tenger alatti domborzat al-
taldnos fogalmainak megdllapitisdhoz rendelkezésre édllt az ENSZ foldrajzi névi szakértdi
csoportjatdl szdrmazd anyag. Az ott kozolt meghatarozdsok alapjan €s a meghivott szakértd
segitségével a 65 angol nyelvil fogalomra 42 magyar megfeleldt allapitottunk meg. A munka-
csoport sziikségesnek létta, hogy a felszini formakat jelold altalanos fogalmaktdl valé megkii-
16nboztetés érdekében néhany esetben a tengerfenékre utald elétag alkalmazasat javasolja, pl.
fenékhegy stb. A felszini formédknal is el6fordulé legtobb altalanos fogalom azonban minden
megkiilonboztetés nélkiil all, pl. drok, csiics stb.

A megallapitott magyar megfeleldk a kovetkezok:
drok (moat, trench); bérc (knoll); csiics (peak); fal (escarpment, scarp); fenékcsatorna (chan-
nel, sea channel); fenékhegy (seamount); fenékhegyek (abyssal hills, seamounts); fenékhegység
(mountains); fenéksiksdg (abyssal plain, plain); gdt (levee); hasadék (submarine trough,
trough, trough valley); hdt (rise); hdtsdg (ridge); hegyldnc (cordillera); hordaléklejto (cone,
fan, submarine cone); kontinensperem (continental margin); kontinenstalp (continental rise);
kozépdrok (median valley, rift, rift valley); lejté (continental slope, slope); lejtovidék (border-
land, continental borderland); lyuk (hole); magaslat (hill); medence (basin); mélység (deep);
nyereg (saddle); nyilvdny (spur); pad (bank, marine bank); plato (plateau); self (continental
shelf, shelf); selfszegély (shelf break, shelf edge); szakadék (gap); szirt (pinnacle); szurdok
(canyon, sumarine canyon); tdblahegy (guyot, tablemount); talp (sill); terasz (deep sea ter-
race, terrace); torésov (fracture zone); tormelékkiip (apron, archipelagic apron); vidék (prov-
ince); vonulat (range); volgy (sea valley, submarine valley, valley); zdtony (reef, shoal).

3. A munkacsoport masodik iilésén az egyes nevek megvitatdsara keriilt sor. Az utdtag-
ként jelentkezé 4ltalanos fogalmak alkalmazdsa mar nem jelentett gondot. Eppen ezért ekkor
elsésorban az eldtagként all6 szavakkal foglalkoztunk.

a) Mivel mér a bizottsdgban is sz6 volt az -1 képzds formakrél mint a magyar névhasz-
ndlatban szokdsos el6tagi elemekrdl, ennek a munkacsoport kiilonos figyelmet szentelt. Arra a
megallapitasra jutottunk, hogy az -1 képzd alkalmazdsa akkor lehet indokolt, ha az elnevezés
alapja egy kozeli orszag, tdj, sziget stb. Pl.: Madagaszkar —> Madagaszkari-medence, Hunter-
sziget —> Hunter-szigeti-hdtsag, Honshu —> Honshui-hdtsag, Dél-Ausztrdlia —> Dél-ausztra-
liai-medence stb. Ugy taldltuk azonban, hogy ezt az 4ltaldnossdgban érvényes képzésmédot
nem lehet minden esetben kovetkezetesen alkalmazni. Masképpen ugy is mondhatnank, hogy
a nevek egy részében az elétagot nem helyzetre utalénak érezziik, hanem olyannak tekintjiik,
mint amirdl vagy akir6l az adott részletet elnevezték, pl.: Tonga-drok (nem Tongai-arok),
Mariana-drok (nem Marianai-arok), Kokusz-hdtsdg (nem Kokuszi-hatsag). Az ilyen lehet6-
séget tdmasztja ald a mér elterjedtnek szdmité Bermuda-hdromszog, ami lehetne Bermudai-
haromszog is. — A fenndllé bizonytalansag érzékeltetésére zardjelbe tett -1 betiit alkalmazunk



ott, ahol kordbban nem volt, és haszndlatat kérdésesnek itéltiik. [A tételes névvizsgalatra
torténo utalas. ]

b) Az el6tagok magyaros formédban val6 irdsat altaldban keriiltiik. Elsésorban azért,
mert az ilyen tipusd nevekben igen gyakoriak a hajok nevébdl atvett eldtagok, és ennek
ellenkezdjét nincs médunkban felkutatni. Ilyen lehet pl. az Astoria, Albatross, Naturaliste,
Nazareth stb.

¢) Van az -i képzOnek egy masik szerepe is a névhaszndlatban. Ebben a névben:
Eszaki-Atlanti-hdtsdg azt érzékelteti, hogy az alaptag az Atlanti-hdtsdg volt; hasonléképpen
az Eszaki-Fidzsi-medence is a Fidzsi-medence északi része, nem pedig egy elképzelt Eszak-
Fidzsir6] elnevezett medence (az utébbi esetben persze Eszak-fidzsi-medence lenne).

d) A munkabizottsdg bizonyos egyszeriisitéseket is javasolt. Ahol pl. az Indiai-ocednt
tartalmazo név négyelemi lenne, az 6cedn sz6t néha elhagytuk, tehat: Atlanti—Indiai-medence
stb. A Novaja Zemlja-hasadék sz6 szerinti forditdsa ez lenne: Kelet Novaja Zemlja-i hasadék.
Itt a kelet sz6 elhagyasa nem okoz zavart, mert nincs nyugati parja. Hasonlé egyszerlsités
tortént a Hawaii-fenékhegyek esetében €s masutt.

e) Az Amerdzsiai-medence eldtagjat a munkacsoport tagjai koziil néhdnyan annyira
szokatlannak taldljdk, hogy alkalmazasa kérdéses lehet.

f) Két esetben fordul el6, hogy a névben semmilyen magyar elem sincs: Broken Ridge,
The Gully. Az elsd névben esetleg elképzelhetd a Broken-hdtsdg.

A foldrajzi szakkifejezések (terminologia) és a foldrajzi koznevek (némenklatira)
osszhangjanak megteremtése

A tengerfenék-domborzati képzédményekre kialakitott foldrajzi fogalmak (terminolédgia) és a
foldrajzi nevekben hasznélt koznévi utétagok (némenklatira) dsszhangjanak megteremtésé-
hez akkor azonban még sem a foldtudomanyi (geoldgiai, geofizikai, foldrajzi, térképészeti),
sem a névtudomanyi oldalrél nem volt olyan mélységli magyar nyelvi (és ezt itt hangsulyozni
kell, hiszen magyar névadasrdl van sz6) szakirodalmi hattér, amely a hozott dontések idotallo-
sdgdt garantalhatta volna. Sajnos a helyzet alapvetden azéta sem viltozott. Igy eltérd névhasz-
ndlat alakult ki a foldtudomanyok egyes szakteriiletei kozott. Néhany példaval szemléltetem
az elmondottakat:

A hétsdgokat harantirdnyban atszeld volgyeket a geofizikusok transzformvetonek
(Horvath F., 1972), a foldrajzosok hasadéknak (Hédervari P., 1974), a térképészek torésovnek
(Foldi E., 1979) nevezik. Vagy: az (6cednkoz€pi) hatsag tengelyében hizodé volgy a geofizi-
kaban (kozponti) hasadékvolgy vagy rift(volgy), a foldrajzban repedésvolgy, a térképészetben
kozépdrok (az idézett szerzOk szerint).

Az a felismerés, hogy a magyar foldrajzinév-alkotds, és igy a koznévalkotds sem lehet
egyetlen jonak elfogadott forrdsmunka szolgai moédon torténd leforditdsanak eredménye
(Marton M., 1986a, 1989b) vezetett ahhoz, hogy a kérdéssel mélyebben foglalkozzam. Tobb
kisérlet utan (Marton M., 1985a, 1986a) is csak részeredmények sziilettek, melyek a Foldraj-
zinév-bizottsag dltal osszedllitott anyag (Foldi E., 1979) kibdvitését jelentették. Tovabbi — al-
taluk nem targyalt, jorészt kisformakra vonatkoz6 — fogalmakkal, és az Osszes fogalom ma-
gyar definicidjdval egésziilt ki az anyag.

Az altalam megismert, kiilonb6z0 szerzoktdl szarmazé és kiilonbozd nyelvii (magyar,
angol, német, francia, orosz valamint cseh) fogalmak és definiciok rendezése soran ismertem
fel, hogy az igazi rendszerezés a foldrajzi fogalmak és koznevek teriiletén csak szerkezeti-
morfoldgiai alapon torténhet.

A kiilonb6z6 nyelvii definicidk alapjan egy-egy nagyalaku tablazatba Osszegyiijtottem
az azonos objektumra a kiilonbozd nyelveken fellelt foldrajzifogalom-megjeloléseket. A tdb-
lazat soraiba nyelvek szerint, oszlopaiba forrdasmunkdk szerint keriiltek be a fogalmak. Az 1.



abra egy ilyen kitoltott Girlapot mutat be. A fenti tablazatok — éppen a felhaszndlt irodalom
sokszintisége révén — jo kiindulépontnak bizonyultak a rendszerbe foglalt magyar foldrajzi
fogalom- és koznévalkotashoz.

Gilerloff-Emden

Cseh névtar Amerikai nevtdr| GEBCO szov. Atlaszok, térképek
Hédervari: Sajat: FHE: Sajat aje
Ma Landkslkada Fepdkslkada Fapdkslfksde
abyssal plain plain abpssal plain olain
An [abyssal plain)| * plazin abypssal plain
deepn
e rrefsae-Ebhens
flubokomarskd plosina
Ca rovina bl ubakamorsid
rovinsg
abissal ‘naja ablzzalnaja
or ravaina Favoina
ravnina=siksdqg
Rlaine olaine
Fr abyssale *nlaine sbpssale
*olaline bathyale

1. dbra: A foldrajzi fogalmak és koznevek tobb nyelvii gyiijtolapja

A Foldrajzinév-bizottsag a kordbbiakban €It azzal a lehetdséggel, ,,hogy a felszini for-
makat jelold altalanos fogalmaktdl valé megkiilonboztetés érdekében néhdny esetben a ten-
gerfenékre utald eldtag alkalmazdsat javasolja, pl. fenékhegy stb. [Meg kell jegyezni, hogy itt
az el6tag nem a foldrajzi név eldtagjara (= megkiilonboztetd elemére), hanem a tobb elembdl
(= tobb értelmes részbdl) all6 foldrajzi koznév elso elemére vonatkozik].

En tovédbbvittem ezt a gondolatot. A selfen levd formdk elé a self-, a kontinentélis lejtd
formai elé a lejto- eldtagot tettem, ha az adott képzddmény a tengerfenék kiillonbozd nagy-
szerkezeti-morfoldgiai teriiletein is eléfordul. Igy mar maga a név is utal a képz6dmény elhe-
lyezkedésére €s ezaltal lehetséges méretére is. Pl. a Murmanszki-hét a selfen van, relativ ma-
gassdga 200-300 m, szemben a Keleti-Csendesdcedni-hat tobb ezer méteres relativ magassa-
gaval. A Murmanszki-selfhat név tehdt jobban leirja a képzédményt, ugyanakkor hasznalata
sem nehézkesebb. A tovabbiakban ennek szellemében teszek kisérletet egy olyan egységes
nevezékrendszer kialakitdsdra, amely a foldtudoméanyok és ezen beliil a térképészet miiveldi
szamdra elfogadhat6: (a szakirodalomban) foldrajzi fogalomként, (a térképeken) foldrajzi
koznévi utétagként egyarant. Kiinduldsi pontként felhaszndltam a Foldrajzinév-bizottsag ko-
rabbi dontéseit.

Foldrajzi fogalmak, foldrajzi koznevek

E fejezet az amerikai névtarak (1), (2) és a GEBCO melléklet (3) anyagara épitve, a felsorolt
forrasmunkdk figyelembevételével, az angol forma szerint dbécébe rendezve tartalmazza a
foldrajzi fogalmakat (kozneveket) és azok definicidit. Az ezekben szerepld, az angol definici-
Okban el6fordul6 utaldsokat megtartottam arra az esetre, ha a fogalom magyar neve megvalto-
zik (mivel ezeket a Foldrajzinév-bizottsdg még nem hagyta jovd): pl. arok (—>trench). Ha egy
fogalom valamely nyelvii valtozata nem az illetd nyelvii forr&smunkabdl szarmazik, a forrasra
utal6 szamot ,,!” koveti: pl. trough (6!) (II), azaz a trough fogalom masodik valtozata (II), né-
met forrdsbol (6!) szarmazik. Az dbécébe sorolds alapjit képezd angol fogalom utan allé ,,°”
kisformat jelol. A magyar valtozatokat kovetd kiemelt nevek az dltalam javasolt névalakok. E



feldolgozas francia, német, cseh és orosz fogalmakkal és definiciokkal kibdvitett valtozatat
terjedelmi korlatok miatt itt nem koézolhetem. A hasznélt forrdasmunkadk a kovetkezok voltak
(a szOvegrész utaldsainak megfeleléen):
(1) Gazetteer of Undersea Features, 1981
(2) Gazatteer of Undersea Features, 1971
(3) GEBCO 0sszkiadas szoveges melléklete, 1984
(4) Randall, R. R., 1980
(5) FNB: Foldi E., 1979
(6) Gierloff-Emden, H. G., 1980: Stocks,Th., 1958-59 nyomén (német); Wiseman-Ovey, ?
nyomadn (angol); ?, ? nyoméan (francia)
(7) Seznam hlavnich nazvt tvari moiského dna, 1973
(8) Hédervari P., 1974: Fairbridge, R. W., 1966 nyoman
(9) Pécsi Albert, 1912: Supan, 1903 szerint, Richard, J., 1907 nyoman
(10) Bott, M. H. P., 1982
(11) Bonatti, E.—Crane, K., 1984
(12) Baldi T., 1979
(BSE) Bolsaja Szovjetszkaja Enciklopedija

Tételes jegyzék, magyar definiciokkal:

abyssal hills:
Kis kiemelkedések teriilete a tengerfenéken (3).
magy: fenékhegyek (5) fenékdombvidék

apron (archipelagic apron):

Altaldban sima feliiletii, enyhe lejt6 a tengerfenéken, f6leg szigetcsoportok és fenékhegyek
(—> seamount) koriil talalhaté (1, 2, 3).

magy: tormelékkup (5) fenékhegylab, szigetlab

bank (marine bank):

Jellemzoen a selfen (—>shelf) elhelyezkedo olyan kiemelkedés, mely folott a vizréteg
viszonylag sekély, de elegendd a biztonsdgos hajézashoz (1, 2).(3): A kurziv szoveget
elhagyja.

magy: pad (5) pad

basin:
A tengerfenék mélyedése, amelynek metszetei tobbé-kevésbé hasonldak, kiterjedése azonban
esetenként valtozé méretl (1, 2, 3).
magy: medence (5) medence, selfmedence,
nagymedence [—> trough (II)]

bench:
Kis —>terasz (—> terrace) (1). (3): —> terrace. (4): Keskeny, sik teriilet lejton.
magy: — (5) padka



borderland (continental borderland):

Kontinenssel szomszédos teriilet, amelyet rendszerint a self (—>shelf) foglal el, vagy amely a
selfet hatdrolja; rendkiviil valtozatos, szakadékokban sokkal gazdagabb, mint ami a selfre
jellemz6 (1, 2, 3).

magy: lejtévidék (5) kontinenshatar

caldron (6!):

Tobbé-kevésbé meredek fali mélyedés, viszonylag nem nagy kiterjedéssel.

magy: iist, katlan (8) iist

canyon (submarine canyon):

Meredek oldalfaly, viszonylag keskeny, mély volgy, melynek feneke rendszerint
folyamatosan lejt (1, 2, 3).

magy: szurdok (5) kanyon

continental margin:

A kontinenst a mélytengeri siksdgtol vagy a mélytengerfenéktdl elvalaszt6 zona, amely
rendszerint a selfbdl, a [kontinentélis] lejtdbdl (—> slope) és a kontinenslabbdl (—> rise) all
(3).

magy: kontinensperem (5) kontinensszegély

continental rise:

Enyhe lejtd, amely az 6ceani mélységekbdl a kontinentalis lejté (—> slope) laba felé
emelkedik (1, 3). (2) Kiegésziti: ,,rendszerint sima felszinnel”.

magy: kontinenstalp (5) kontinenslab

cordillera:
Egész hegységrendszer, amely magaba foglalja valamennyi alsébbrendii vonulatot (—>
range), a belsd platékat (—> plateau) és medencéket (—> basin) (1, 2).

magy: hegylanc (5) fenékhegylanc, hatsagrendszer, kordillera
crest (6!):

Hosszan elnyul6 legmagasabb kiemelkedés hatsdgon vagy haton.

magy: taraj (8) gerinc

deep:

Valgjéban inkdbb mély szonddzasi érték, semmint fizikai képzddmény... (2).
magy: mélység (5) mélység




deep sea channel (6!) —> seachannel

deep sea (floor) (6!); ocean basin floor (angol cikkek):
magy: 6ceanaljzat (8) mélytenger(fenék)

depth (6!):

A legmélyebb hely egy medencében, drokban vagy a tengerfenék mas negativ (bemélyedo)
képzdédményében (vo: sill depth).

magy: — (5) mélység (mint szamérték)

dome (6!):

Tobb mint 200 m-es mélységben elhelyezkedo, kis alapteriiletli, meredek lejtokkel hatarolt
kiemelkedés.

magy: dom (8) doém

escarpment; scarp:

Hosszu és viszonylag meredek lejtd, mely sik vagy enyhe lejtésii teriileteket valaszt el (1, 2,
3).

magy: fal (5) fal

fan (cone, deep sea fan, deep sea cone, submarine fan, submarine cone):
Viszonylag sima képz6dmény, amely rendszerint egy kanyon (—> canyon) vagy
kanyonrendszer als6é végétol ereszkedik tovabb (1, 3). (2): Enyhén lejtds, legyez6 alaku
képz6édmény, amely rendszerint egy kanyon (—> canyon) alsé végéhez kozel helyezkedik el.
magy: hordalékle;jto (5) hordaléklejto (fan),

hordalékkip (cone)

flat:
Kicsiny, egy szintben vagy majdnem egy szintben fekvd tertilet (1). (4): a kurziv rész helyett:
sik

magy: — (5) sik, selfsik

fork:

Kanyon (—> canyon) vagy volgy (—> valley) mellékaga (1, 4).
magy: — (5) mellékag

fracture zone:

A tengerfenék szokatlanul szabdlytalan topografiaju, kiterjedt, linedris zondja, amelyre
jellemzdek a nagy fenékhegyek (—> seamount), a meredek oldalfald vagy aszimmetrikus
hatsdgok (—> ridge), a hasadékok (—> trough) vagy falak (—> escarpment) (1, 3). (2)
Kiegésziti: ,,eredetét tekintve nem sziikségszerlien transzformvetd”.

magy: torésov (5) torésov




furrow:
Zart, linedris, keskeny, sekély mélyedés (1, 4).
magy: — (5), barazda (8) barazda, selfbarazda

gap (abyssal gap):

Keskeny torés(vonal) hatsdgon (—>ridge) vagy haton (—> rise (1, 3). (2): Meredek oldalfald
mélyedés, amely hardnt irdnyban metsz keresztiil egy hitsagot (—> ridge) vagy hatat (—>
rise).

magy: szakadék (5), hasadék (8)

keresztvolgy
megj.: a legmélyebb része a szakadék
gully:
Kicsiny, volgyszerti képzédmény (1, 4).
magy: — (5) csatorna (8) szurdok

hill:

Kiemelkedés, amely rendszerint nem éri el az 500 m-es (relativ) magasséagot (1, 2). (3):
Kicsiny, elszigetelt kiemelkedés, nem olyan magas, mint a magaslat (—> knoll).
magy: magaslat (5) domb (8) fenékdomb

hole:
A tengerfenék kis mélyedése (1, 2, 3).
magy: lyuk (5, 8) lyuk

knoll:

Kiemelkedés, amely rendszerint 500 m folé emelkedik, de nem éri el az 1000 m (relativ)
magassagot, és a cstcsandl korlatozott kiterjedésti (1). (2): A kurziv részt nem adja. (3):
Kor alaku, viszonylag kicsi, kiilonéllé kiemelkedés.

magy: bérc (5) magaslat

ledge:

Sziklakiszogellés vagy -kibuvas, rendszerint linedris (kiterjedésii) és partkdzelben talalhatd
(1). (4): Keskeny, rendszerint vizszintes, selfszeri hatsag vagy sziklakiszogellés.

magy: — (5) parkany

levee:

Kanyont (—> canyon), volgyet (—> valley) vagy fenékcsatornat (—> seachannel) hatarol6
part (1, 3). (2): Fenékcsatorna (—> seachannel) mindkét oldalét, vagy kanyon (—> canyon),
illetve volgy (—> valley) kis esésii, tenger feldli részét hatarolo part.




magy: gét (5) gat

median valley (rift, rift valley):
Az 6ceankozépi hatsagrendszer tengely menti mélyedése (1, 2, 3).
magy: kozéparok (5) repedésvolgy

moat (sea moat):
Nem feltétleniil folyamatos (teljes) gytirti alakii mélyedés, amely sok fenékhegy
(—> seamount), sziget vagy mds kiilondllo kiemelkedés 1abanél helyezkedik el (1, 3). (2): a
kurziv részt nem adja.
magy: arok (5) sancarok,
arokgyitiri (csak teljes gytirti!)

mound:

Alacsony, kiilonall6, kerek domb (—> hill) (1, 4).

magy: — (5) halom

mountain:

Hiétsagok (—> ridge) és fenékhegyek (—> seamount) hatalmas és 6sszetett csoportja (3).
magy: — (5) fenékhegység

mountains:

Hatalmas és Osszetett (komplex) kiemelked6 képzddmény jol ismert alosztilya (rendszerezési
egysége) (1, 2).

magy: fenékhegység (5) fenékhegyvidék
ocean-basin (6!)

magy: — (5) 6ceani medence
outer rise:

Az drok 6cean feldli oldalan megjelend, az 6cednfenék néhany szdz méter (relativ)
magassagu, széles felboltozddasa (10).
magy: — (5) kiil(s6)hat
peak:
Feltind kiemelkedés, nagyobb képzodmény része; a csticsandl vagy pontszerli, vagy nagyon
korlatozott kiterjedésii (1, 2).
(3): A kurziv részt nem adja.
magy: csucs (5), tetdmagassag, tetdcsucs (8)
csucs

pinnacle:

Egyediil 4116 vagy egy hegyormot korondz6 magas torony vagy spirdl alaku korall- vagy
koézetoszlop (1, 2, 3).

magy: szirt (5) bérc




plain (abyssal plain):
Sik, enyhén lejtds vagy kozel egy szintben fekvo teriilet (1, 2). (3) Kiegésziti: ,,abisszalis
mélységekben”.
magy: fenéksiksag (5), abisszalis siksdg (12)

fenéksiksag
plateau:
Tekintélyes kiterjedésii, viszonylag sik tetejii képzédmény (fennsik), egy vagy tobb oldaldn
hirtelen leszakaddssal (1). (2): Legalabb egyik oldaldn, rendszerint tobb mint 200 m (relativ)
magassagba emelkedd, tetején tekintélyes kiterjedésii, viszonylag sima tetejii tengerfenék-
kiemelkedés. (3): Tekintélyes kiterjedésii, sik vagy majdnem sik teriilet, egy vagy tobb
oldaldn meredek leszakaddassal.
magy: platé (5), fennsik (8) plato

province:

Hasonl6 fiziografikus formécidk egy csoportja révén felismerhetd teriilet, amelynek jellemzdi
élesen eliitnek a kornyezd teriiletektdl (1, 3). (2): ,.fiziografikus™ helyett ,,batimetrikus”
formacidkrol beszéEl.

magy: vidék (5) vidék

ramp:

Kiilonbozé magasséagu teriileteket 6sszekapcsol6 enyhe lejto (1, 4).
magy: — (5) rézsi

range:

Egymashoz kapcsol6dé hatsdgok (—> ridge) vagy fenékhegyek (—> seamount) sora (1, 2).
magy: vonulat (5), tenger szine alatti hegyvonulat (8)

fenékhegyvonulat
ravine:
Kis kanyon (—> canyon) (1). (4): Kicsiny, kanyonszer(i képzédmény.
magy: — (5) horhos
reef:

Konszoliddlodott (megszilardult) kézetekbdl felépiild, 20 m vagy anndl kisebb mélységben
elhelyezkedd, a hajézasra veszélyes forma (1). (2): ,,Partkozeli képz6dmény”’-nek nevezi, €s
kiilon megjegyzésben 30 m-es kritikus mélységet jelol meg azokra a teriiletekre, ahol
mélymeriilésii hajok kozlekednek. (3): A tengerszinten vagy annak kozelében elhelyezkedd
szikldk, amelyek veszélyeztethetik a hajézast.
magy: zatony (5) szirt, szikla(zatony)
ridge:
Meredek oldalakkal (hatarolt) hosszu, keskeny kiemelkedés (1). (2): ,,Szabdlytalan,
egyenetlen felszin”-nel is jellemzi.
(3): A sz6 tobb jelentésii:

a) Hosszu, keskeny kiemelkedés, meredek oldalakkal.

b) Hosszu, keskeny kiemelkedés, amely gyakran 6cedni medencéket vélaszt el.

c) A globdlis kiterjedésii, nagy 6cedni hatsdgrendszer.
magy: hatsag (5, 8) hatsag, selfhatsag




rift —> median valley

rise:

Széles kiemelkedés, mely enyhén és rendszerint egyenletesen emelkedik ki a tengerfenékbdl
(1, 3). (2): Nemcsak széles, de ,,hosszu” is. (3): Megjegyzi, hogy a ,,ridge c)” definici6é
szinoniméja.

magy: hét (5),emelkedés (8) hat, selfhat

saddle:

Alakjdban nyeregre hasonlito alacsony rész hatsagon (—> ridge) vagy szomszédos
fenékhegyek (—> seamount) kozott (1, 3). (2): A kurziv részt nem adja.

magy: nyereg (5) nyereg

seachannel (channel):
Folyamatosan lejtd, (hosszan) elnyuilt mélyedés, amely rendszerint hordaléklejtokon (—> fan)
vagy fenéksiksagokon (—> plain) taldlhatd, és rendszerint gatak (—> levee) hataroljak az
egyik vagy mindkét oldaldn (1, 3). (2): A tengerfenék hosszu, keskeny, U vagy V alaku sekély
mélyedése, amely rendszerint enyhén lejto fenéksiksdgon (—> plain) vagy hordaléklejton
(—> fan) jelenik meg.
magy: fenékcsatorna (5), mélytengeri csatorna (8)

fenékcsatorna,

csatornaag [vo. delta(ag)]

seaknoll (6!) —> knoll
magy: tenger szine alatti (domb)tetd (8)
magaslat

seamount:
Rendszerint 1000 m f61€ nyuld kiemelkedés, amely a csicsdndl korldtozott kiterjedésti (1, 2).
(3): Jellegzetesen kuip form4jua, hatalmas, kiilonall6 kiemelkedés.
magy: fenékhegy (5), tenger szine alatti hegy (8)
fenékhegy

seamount chain:
Sorban elhelyezkedd szamos fenékhegy (—> seamount) (3).
magy: — (5), tenger szine alatti hegylanc (8)
fenékhegysor
[vO. range (fenékhegyvonulat)]

seamount group:
magy: tenger szine alatti hegycsoport (8)
fenékhegycsoport



seamounts: —
magy: fenékhegyek (5) fenékhegyek

seapeak (6!) —> seamount!
magy: tenger szine alatti csucs (8)
1d. fenékhegy

shelf (continental shelf) — (island shelf; insular shelf):

Kontinenshez csatlakozo (vagy sziget koriili) 6v, amely a partvonaltdl (az alacsonyviz
vonalétdl) addig a mélységig terjed, amelynél a lejtdszog rendszerint jellegzetesen megnd az
oceani mélységek felé (1, 2, 3).

magy: self (5), kontinentalis self, kontinensparkany (szigetself) (8), kontinentalis parkany,
kontinentalis padka (9)

self (kontinentalis self) —
— (szigetself)

shelf-edge; shelf break:

A self kiilsé peremének keskeny z6ndja, amely mentén a lejtdszog jelentds novekedése
észlelhet6 (3).

magy: selfszegély (5) selfperem

shelf valley:
Volgy (—> valley) a selfen, rendszerint kanyon (—> canyon) part felé es6 nyidlvanya (1, 2).
magy: — (5) selfvolgy

shoal:

Nem konszolidalédott (laza) anyagokbdl felépiild, 20 m vagy ennél kisebb mélységben
elhelyezkedd, a haj6zasra vesz€lyes forma (1, 2). (2): Kiilon megjegyzésben a 30 m-es
kritikus hatért jeloli meg azokra a teriiletekre, amelyeken mélymeriilésti hajok kozlekednek.
(3): Nem konszolidalédott (laza) anyagokbdl 4116, a hajozdsra veszélyes partkozeli

képzddmény.

magy: zatony (5) homokzatony

sill (I):

Medencéket elkiilonité szakadék (—> gap) vagy nyereg (—> saddle) alsé része (1, 3).
magy: talp (5) volgytalp, nyeregpont

sill (ID):

Az 6cedni medencéket egymastol vagy a csatlakozé tengerfenéktdl elkiilonité hatsag
(—> ridge) vagy hat (—> rise) alacsony része (2).
magy: — (5), parkéany, kiiszob (8)

hat(sag)lab




sill depth (6!, 7!)
magy: — (5) kiiszobmélység

slope (continental slope) — (island slope):
A selfperemtdl (—> shelf-edge) a tenger felé a kontinensldb (—> continental rise) kezdetéig
vagy addig a pontig ereszkedd lejtd, ahol a lejtd(szog) dltalanos csokkenése tapasztalhat6 (1,
3). (2): A selftdl (—> shelf) nagyobb mélységbe a tenger felé tarto lejto.
magy: lejté (5), kontinentalis lejtd (8)

lejté (kontinentalis lejté) —

— szigetlejto)

spur:

Nagyobb képzodménybdl kifelé tartd alsobbrendil kiemelkedés, hatsag (—> ridge) vagy hat
(—>rise) (1, 2, 3).

magy: nyulvany (5) nyudlvany

tablemount; guyot:
Viszonylag sima, lapos teteji fenékhegy (—> seamount) (1, 2, 3).
magy: tdblahegy (5), guyot (8)

tablahegy

terrace (deep sea terrace); (bench):

Viszonylag sima, néha hosszi és keskeny, vizszintes vagy enyhén lejto felszin, amelyet
meredeken ereszkedd lejtd hatarol az egyik, és meredek emelkedd a méasik oldalon (1, 3). (2):
Tenger alatti képz6dményt hatdrol6 padkaszerti alakzat.

magy: terasz (5) terasz

tongue:

A sima tengerfenék hosszikas (nyelvszeril) benyulasa egy mellette fekvé magasabb
képzdédménybe (1). (2): Egy lejtd oldalirdnyu kinyulasa.

magy: — (5) nyelv

transverse ridge:

A jelentOsebb torésoveket gyakran kisérd, azokkal parhuzamosan elhelyezked6 pozitiv
domborzati forma, amelynek kialakuldsdban — a litoszféralemezek mozgasiranyanak
megvéaltozdsa miatt a lemezhatarokon fellépd — kompresszids erOhatdsok jatszanak szerepet
(11).

magy: — (5) kereszthatsag



trench:
A tengerfenék hosszu, keskeny, jellegzetesen nagyon mély és aszimmetrikus mélyedése,
viszonylag meredek oldalfalakkal (1, 3). (2): A képzdédmény aszimmetrikus voltat nem emliti.
magy: arok (5), arok, 6cedni arok (8)

arok

trough (submarine trough, trough valley) (I):
A tengerfenék hosszi mélyedése, jellegzetesen sik fenékkel és meredek oldalfalakkal;
altaldban nem olyan mély, mint az arok (—> trench) (1, 3). (2): A tengerfenék hosszui
mélyedése; rendszerint szélesebb és kisebb mélységli az drokndl.
magy: hasadék (5) teknd, teknovolgy,
hasadék, katlan
trough (6!) (II):
magy: teknd (8) nagymedence

valley (sea valley, submarine valley):

Viszonylag kis mélységli, széles mélyedés, amelynek feneke rendszerint folyamatosan lejt. Ez
a meghatdrozds altaldban nem haszndlatos azokra a képz6dményekre, amelyeknek emlitésre
mélt6 része kanyonszerli jellemzOkkel rendelkezik (1, 3). (2): ,,Enyhe lejtésti oldalakkal” is
jellemzi.

magy: volgy (5, 8) volgy, fenékvolgy

A magyar dbécé szerint rendezett fogalmakat €s kozneveket (az angol megfeleldk fel-
tiintetésével) a I1. tdbldzatban foglalom Ossze.

A felsorolt fogalmak, illetve foldrajzi koznevek kozott szdmos olyan van, amellyel
foldrajzi nevekben még nem taldlkoztam. Ilyenek pl. kiiszobmélység, volgytalp, selfperem
stb. Az eddig elfogadott f6ldrajzi nevekben ténylegesen el6forduld kdzneveket a I11. tabldzat
tartalmazza.

A terminoldgiai és ndmenklatirabeli 0sszhang csak a foldrajzi nevek utétagjanak he-
lyes kivalasztasat biztositja. Ezen kiviil az eldtagok vagy megkiilonboztetd elemek helyes
megallapitdsdnak kérdése is figyelmet érdemel.

A foldrajzi név elétagjai, megkiilonbozteté elemei

Miel6tt a kérdés vizsgalatdba mélyednék, hangstilyoznom kell azt, hogy a foldrajzi nevekkel
kapcsolatban hasznélt el6- és utdtag fogalmak csak a magyar nevek esetében egyértelmuek.
Nyelviinkben ugyanis a foldrajzi név egyediesitd, megkiilonboztetd elemei mindig a név elsd
részét alkotjak, azaz el6tagok. Minden esetben ezt koveti a foldrajzi koznévi rész — az utdtag.
(Szamos idegen nyelvben azonban az egyediesitd, megkiilonboztetd elem(ek) és a foldrajzi
koznév néven beliili elhelyezkedése vagylagos — barmelyik allhat a név elején és végén is —,
illetve a koznév 4ll a név elején.)

A magyar nyelvben a foldrajzi koznévi utétag nélkiili Gn. hidnyos nevek sem jelente-
nek kivételt a fenti szabdly aldl: Duna, Balaton, Bakony stb. Ezekben az esetekben a koznév-



nek (utétagnak) megfeleld foldrajzi fogalom dllhat a név utdn — Duna folyam, Balaton t06,
Bakony hegység — segitve az értelmezést, de mivel nem része a névnek, kotdjel nélkiil koveti
azt. Az ilyen nevek egy része nem mas, mint tulajdonnévvé valt f6ldrajzi koznév. Ismert ma-
gyar példak: Ferto, Séd, Biikk stb. Nyelviinkben azonban a név részeként ezek nem kapnak
hatarozott néveldt, mint pl. az angolban: The Gully, csupan a nagy kezddbetii utal arra, hogy
arrdl a bizonyos Biikkrdl vagy Sédrdl van sz6 a tobbi -biikk és -séd koziil.

A foldrajzi nevek eldtagjainak irasara levont kovetkeztetések

A kovetkezokben tobb ezer magyar, angol német, orosz és cseh tengerfenék-domborzati név
elemzése nyoméan a foldrajzi nevek eldtagjainak irasmodjara levont kovetkeztetéseket, mint
szabdlyrendszert foglalom Ossze:

A) Az alapnév utdn dllo -i képzo kérdése:

1.) A korabban létezo6 foldrajzi nevekbdl — az eredeti teljes név megtartasaval — képzett
uj foldrajzi nevekben az eredeti névhez -i képzo jarul:
Bellsund —> Bellsundi-tekndvolgy,
Madagaszkar —> Madagaszkéri-medence,
Hunter-sziget —> Hunter-szigeti-hatsag.
Kivéve a Kkiilonirott, kételemii idegen neveket:
Puerto Rico —> Puerto Rico-arok,
Sierra Leone —> Sierra Leone-medence.
Ugyancsak Kivételt képeznek a koznévi utétag nélkiili, egytagi folyonevek:
Amazonas —> Amazonas-hordalékkup,
Kongé —> Kongo-kanyon.

2.) Mar meglévo foldrajzi névbol képzett (ij névben nem szerepel az -i képzo, ha az ere-
deti név foldrajzi koznévi utétagja az ij névbol Kiesik. (Azt is mondhatnank, hogy a kies6
foldrajzi koznév ,,magdval viszi” az -i képzat):

Barrow-fok —> Barrow(-foki)-szurdok —> Barrow-szurdok,

Mariana-szigetek —> Mariana(-szigeteki)-arok —> Mariana-arok.

B) Az égtdjnevek utdn dllo -i képzd kérdése:

1.) Az égtajnevek felhasznalasaval torténo eloreképzéskor az égtajnév végén -i képzoé all:

a) A paros (vagy tobbes) nevek esetében az égtajmegjelolés -i képzés akkor, ha az
a névadohoz viszonyitott helyzetre utal:

Mariana-szigetek —> Mariana(-szigeteki)-medence —> Mariana-medence
—> Keleti- és —> Nyugati-Mariana-medence.
(Nincs Keleti- és Nyugati-Mariana-szigetek, nem hétraképzés.)

b) A paros (vagy tobbes) nevek esetében az égtajmegjelolés -i képzos akkor is, ha
csupan a képzett nevekkel jelolt teriiletek egymashoz (és nem a névadéhoz) viszonyitott
helyzetére utal:

Scotia-tenger —> Scotia(-tengeri)-medence —> Scotia-medence
—> Nyugati- és —> Keleti-Scotia-medence.
(Nincs Keleti-, illetve Nyugati-Scotia-tenger, nem hatraképzés.)

2.) Hatraképzés esetén az alapnévben szereplo égtajmegjelolés nem valtozik:
a) Az égtajmegjelolés -i képzos, ha az alapnévben is az:



Déli-Georgia —> Déli-georgiai-hit,

Déli-Sandwich-szigetek —> Déli-Sandwich(-szigeteki)-arok —> Déli-Sandwich-arok.
b) Az égtajmegjelolés, az alapnévnek megfeleléen, -i képzo nélkiil all:

Ko6zép-Amerika —> Kozép-amerikai-arok,

Nyugat-Eurépa —> Nyugat-eurdpai-medence.

C) Az elétagok magyaros irdsdanak, forditdsdanak elkeriilése:

1.) Az emlékeztetd, beszél6 neveket nem forditjuk le.
a) Hajonevek:
Atlantis Seamount —> Atlantis-fenékhegy (nem Atlantisz),
Northwind Ridge —> Northwind-hatsdg (nem Eszaki szél).
b) Expedicionevek:
Northern Holiday —> Northern Holiday-fenékhegy.
¢) Mis, nem azonosithato eredetii nevek:
ymienbe CorpyaaudectBa —> Szotrudnyicsesztvo-volgy (nem Egyiittmiik6dés).

2.) Az altalanos foldrajzi jellegii jelzok koziil az alakra, formara utalé neveket sem for-
ditjuk le.

Hook Ridge —> Hook-hétsdg (nem Horog),

Horseshoe Seamounts —> Horseshoe-fenékhegyek (nem Patkd).

3.) A hianyos (koznevet nem tartalmazd) neveket nem forditjuk. (Tobbnyire alakra uta-
16ak.)

The Cow Pan, basin (nem Marhakardm),

The Gully, canyon (nem Szurdok),

The Stone Fence, escarpment (nem Kokerités).

4.) Ne forditsuk a szamnevet (szamnévi jelzot),ha az a foldrajzi név belsé tagjaként for-
dul elé!

Long Forties, bank —> Long Forties-pad

(nem Hosszu-Negyvenesek vagy Hosszi-Negyvenesek-pad).

5.) A betiiszokat ne oldjuk fel és ne forditsuk, csupan a nem latin betiiseket irjuk at az
atirasi szabalyoknak megfelel6en és nagybetiisitsiik azokat!

Arlis Spur (Arctic Research Laboratory Island) —> ARLIS-nytlvény,

kotnoBuHa C[eBepusbiii] [1[omoc] — (SP Basin) —> SZP-medence.

6.) Ne eréltessiik a magyarban egyszeriien nem kifejezheté fogalmak forditasat:
kotioBuHa [TogBomaukoB —> (Podvodnikov Basin; panev Ponokdru; Becken der
Unterseebootfahrer) —> Podvodnyik-medence (nem Meriilohaj6-vezetd).

D) Az eredetileg nem latin betiis (elsdsorban az orosz eredetii nevek) irdsakor a ,,foldrajzi
név... részleges forditasaval egyidejiileg visszadllitjuk a nem leforditott rész alapalakjdt...”
(Hadrovics L. [f0szerk.], 1985):

kotnoBuHa [TonBonuukoB —> Podvodnyik-medence,
ymienbe CorpyaHudectBa —> Szotrudnyicsesztvo-volgy,
Wrangel Plain —> Vrangel-fenéksiksag.



E) Forditando elotagok:

1.) A szamnévvel (szamnévi jelzovel) kezdodé neveket leforditjuk:
Sixtymile Bank, seamount —> Hatvanmérfoldes-fenékhegy,
Thirtymile Bank, ridge —> Harmincmérfoldes-hatsag.

2.) Leforditandok az altalanos foldrajzi jellegii jelzok koziil a helyzetre és az alapforma-
ra utalé tipusaak. Ezek a kovetkezok:

North, Northern —> Eszak—, Eszaki-

South, Southern —> Dé€l-, Dé€li-

East, Eastern —> Kelet-, Keleti-

West, Western —> Nyugat-, Nyugati-

Central —> Kozponti-

Mid —> Ko6zép(s6)-

Middle —> Ko6zépso-

Great —> Nagy-

Little —> Kis-

Inner —> Bels6-

Outer —> Kiils6-, Elo-

Ezeket nemcsak az angolbdl, hanem barmely mads nyelvii forrdsmunkdbol szdrmazd nevek
esetében leforditjuk.

Eastern Shoals —> Keleti-zatonyok,

Outer Shoal —> Kiils6-zatony.

Kivéve az egybeiré (pl. skandinav) nyelvekben, az altalanos foldrajzi jellegii jelzobdl és
koznévbdl all6 (kételemii, de egybeirt) név tovabbképzésével kialakult ij neveket. Ekkor
a kételemii elotag egybeirt marad és felveszi az -i képzot:

Forlandsbanken —> Forlandi-pad,

Vestfjord Valley —> Vestfjordi-teknévolgy.

3.) ,,Forditani” kell azokat a foldrajzi jellegii jelzoket is, amelyeket -i képzdvel nyeriink
olyan foldrajzi nevekbol, melyeknek van magyar exonimajuk:

Lisboa Canyon —> Lisszaboni-kanyon,

Azores-Gibraltar Ridge —> Azori—Gibraltdri-hétsag.

4.) Altalaban ,,forditani” kell az eltagot, ha van korabbrél létezé exonima-el6zménye:
Celtic Shelf —> Kelta-self (Kelta-tenger),
Kong Karls Basin —> Karoly kiraly-selfmedence (Karoly kiraly-fold).

5.) A foglalkozasnevek forditandok. Vagy egyes objektumokat vagy képzddménycsoporto-
kat jelolnek:
a) Csoportnevek:
Bathymetrists Seamounts —> Mélységméro-fenékhegycsoport,
Mapmaker Seamounts —> Térképész-fenékhegycsoport,
Mathematicians Seamounts —> Matematikus-fenékhegycsoport.
b) Egyedi képzédmények nevei:
otpor ['eopusukoB —>(Geofizikov Spur)—> Geofizikus-nyuilvany,
nonuna I'maporpados —> Hidrografus-repedésvolgy.



F) Egyszeriisitések:

1.) A foldrajzi nevek idegen elemekbdl all6 részeit ne tombositsiik!
East Novaya Zemlya Trough —> Keleti Novaja Zemlja-teknd,
West Novaya Zemlya Trough —> Nyugati Novaja Zemlja-teknd-volgy.

2.) Tombosithetok a magyar elemekbél all, haromtaginal tobb tagi nevek:
Csendes-0ceani-medence —> Keleti-Csendesdceani-medence,
Pacific-Antarctic Ridge —> CsendesOcedn-Antarktiszi-hatsag.

G) Egyéb kritikus nevek:

1.) Amerasia Basin —> Amerazsiai medence:
(vo. Eurazsia, Ausztralazsia, Afroazsia stb.)

2.) Frants-Viktoriya Trough —> Ferenc—Viktoria-teknovolgy:
(a Ferenc J6zsef-fold és a Viktdria-sziget kozott).

H) A magyar nyelvben meghonosodott, hagyomdnyos névnek tekintheto ,,exonimdkat” nem
kell megvdltoztatni akkor, ha a név a helyesirdsnak megfelel és jol tiikrozi a megnevezett
képzodmény morfologiai-szerkezeti sajdtossdgait.

,,Osszevont” objektumok neve:

Atacama Trench: see Peru Chile Trench —> Peru—Chilei-arok.
Helyes a résznevek megtartdsa is!

Peru—Chilei-arok = Perui-arok + Atacama-arok + Tuzfoldi-arok.

Osszefoglalas

A térképi névanyag e specidlis részének — a tengerfenék-domborzati képz6dmények magyar
neveinek — meghatarozasa, helyes — mind a magyar névképzési szabalyokat, mind a megfeleld
foldtudoményi ismereteket figyelembe vevd — megalkotdsa a térképkészitési gyakorlat sordn
felvet6do valds kérdések megvialaszoldsat jelenti, nem valamiféle ,,6nmagéért valé” tudoma-
nyos tevékenységet.

E munkédnak az el6zéekben Osszefoglalt bemutatdsan keresztiil jol lathatéva valik,
hogy ezen a teriileten a ,tiszta” elméleti tevékenység kizart, és nem vezethet eredményre. Id6
kell a felismert, vagy annak vélt nyelvi szabalyok letisztuldsahoz. Igen sok név tételes vizsga-
lata erdsitheti csak meg a szabdlyok 1€tét, de sok név elemzése sziikséges a hibds felismerés
elvetéséhez is. A nyelv bonyolult és kivételek gyakran akadnak. A térképen megjelend kivé-
telek névtorténeti vizsgalata azonban — amellyel csupan érintélegesen foglalkoztam — sza-
momra megerositette az el6zéekben 6sszefoglalt névalkotasi szabalyok miikodését nyelviink-
ben. Ezt egyetlen példaval mutatom be:

Labrador —> Labrador-tenger (hidnyzik az -i képzd!).

A torténeti el6zmény viszont a Labrador-félsziget (Vilagatlasz, 1958), de a Képes politikai és
gazdasagi vildgatlasz (KPGVA, 1966) mar csak Labrador. Az is nyelvi torvényszertiség tehdt,
hogy az ismert(nek feltételezett) foldrajzi nevekbdl a kdznév ,lekopik™: Borzsony, Cserhat,
Mitra, Biikk (hegység), Duna (folyam) stb. A kivételek erdsitik a szabalyt, mint annyi més
esetben. Ez a kérdéskor is tovabbi vizsgilatokat érdemel.

Az ismertetett elvek figyelembevételével elkésziilt ,,A Jeges-tenger foldrajzinév-tara”
(Mérton M., 1988-1991). Jelenleg az Eo6tvos Lorand Tudomédnyegyetem Térképtudomanyi
tanszékén késziil ,, Az Eszaki-Atlanti-6cedn foldrajzinév-tdra”. Ha e kéziratos anyagok széle-



sebb korli publikdldsara lehetdség adodik, taldn ezen — az ismeretekben gyorsan gyarapodd —
teriileten is egységes névalkotds és névhasznalat honosodhat meg hazdnkban.
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I. TABLAZAT

A mai magyar tengerfenék-domborzati nevek torténeti el6zményei
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42. rajz. Az Atlanti-6czean batimetrikus térképe (66-67. 0.),
44. rajz. Az Indiai-6czedn batimetrikus térképe (70-71. o.),
49. rajz. A Csondes-6czedn batimetrikus térképe (76-77. o.)
2. Kéz Andor: A viz természeti foldrajza
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Tankonyvkiadd, Budapest, 1952, pp.: 354-531
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10. abra. Az Indiai- és a Csendes-6cedn vazlatos mélységtérképe (235. o.)
4. Haltenberger Mihély: Tengerészeti foldrajz
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46. dbra. Az Atlanti-6cedn fenékplasztikdja (71. o.),
83. dbra. A Csendes- és az Indiai-6cedn fenékplasztikdja (106-7. o. kozott)
5. Szab6 Laszl6 (Udvarhelyi Karoly nyoman): A viz foldrajza
in: Szab6 Ldsz16 [szerk.]: Altaldnos természeti foldrajz
Tankonyvkiadd, Budapest, 1968, pp.: 511-620
216. dbra. Az Atlanti-6cean mélységtérképe (525. o.)
6. Kuruc Andor: Tengerek foldrajza
Miiszaki Konyvkiadd, Budapest, 1982, p. 472
8. abra. A fontosabb mélytengeri drkok (24. o.),
9. abra. Az Atlanti-6cean fenékdomborzata (25. o.),
10. abra. Az Indiai-6cean fenékdomborzata (32. 0.),
11. abra. A Csendes-6cean fenékdomborzata (34. 0.)



Pécsi Albert | Kéz Andor Koch Nandor | Haltenberger | Szabé | Kurucz Andor
(1912), (1952) (1960) Mihaly Laszlo (1982)
Richard, J. (1965) (1968)
nyoman
Atlanti-6cean | Atlanti-ocean | Atlanti-ocean Atlanti-6cean | Atlanti- Atlanti-6cean
ocean
Nansen-kiiszob
Eszaksarki Gronlandi- Gronlandi-
medence medence medence
Norvégiai- Norvég-
medence medence
Izland-kiiszob Skécia-
gronlandi-
kiiszob
Firoer-kiiszob
Shetland-
kiiszob
Rockall-kiisz. Rockall- Rockall-kiiszob
kiiszob
Izland-
medence
Ny.eurépai Nyugat-eurépai- | Nyugat- Eurdpa- Nyugat-
medence m. eurdpai- med. eurdpai-
medence medence
Vizcayai Biscaya-
kiiszob kiiszob
Spanyol med. | Spanyol-m. Ibériai- Spanyol-
medence med.
Azor platé Azori kiiszob Azorok- Azori- Azori-kiiszob
kiiszob kiiszob
Monaco iist Esz.-Kanari Kanari-m. Eszak-kanari- | Eszak-
med. medence Kanari
med.
Kanari-
kiiszob
Dél-Kanari- Dél-kanari- Dél-Kanari
med. medence med.
Verdefoki Zoldfoki Verdefoki- Zoldfoki-
plato kiiszob kiiszob kiiszob
Zoldfoki- Zoldfoki-m. Verdefoki- Zoldfoki | Zoldfoki-
medence medence med. medence
Sierra-Leone Sierra Leone- | Sierra- Sierra Leone-
kiiszob kiiszob Leone- kiiszob
kiisz.
Sierra-Leone | Sierra Leone-m. |Sierra Leone- |Sierra Sierra Leone-
med. medence Leone- medence
med.
Liberia kiiszob Liberia- Liberia Libéria-kiiszob




kiiszob kiiszob
Guinea- Guineai-m. Guinea- Guinea- Guineai-
medence medence med. medence
Guinea kiisz6b Guinea- Guinea- Guineai-kiiszob
kiiszob kiiszob
Angola- Angola-m. Angola- Angola- Angola-
medence medence medence | medence
Walfisch- Balna-hs Balna-hat Wallisch- | Walfish-kiiszob
hatsag hatsag
Fokfoldi-med. | Fokfoldi-m. Kap-medence |Fokf6ldi- | Fokfoldi-
med. medence
Fokfoldi Kap-kiiszob | Fokfoldi- | Kap-kiiszob
kiiszob kiiszob
Agulhas- Agulhas-m. Aoulnas- | Agulhas-
medence med. medence
Reykjanes hat | Eszakatlanti- | Kozépatlanti- Eszak-atlanti- | Eszak- Kozép-atlanti
kiiszob hatsag kiiszob Atlanti- hatsag
kiiszob
Atlanti hat
Tizard arok Romancha Romanche-arok Romarcha |Romanche-arok
arok arok
Atlanti Délatlanti- Dél-atlanti- Délatlanti- | K6zép-atlanti
(Challenger) |kiiszob kiiszob kiiszob hatsig
hat
Atlanti-Indiai Atlanti-
kiiszob Indiai
kiisz.
Keletatlanti
arok
Délafrikai
(Buchanan)
arok
Keletatlanti
arok
Nyugatlanti
arok
Baffin 6bo1(?)
Davis- Davis-kiiszob
kiiszob
Labrador-med. | Labrador- Labrador- Labrador |Labrador-
medence medence med. tenger(?)
Labrador Labrador- |Labrador-
kiiszob kiisz. kiiszob
New- Uj Foundlandi- New- Uj-foundlandi-
foundland m. Foundland | medence
medence med.
Newfoundlandi New- Uj-foundlandi-
kiiszob Foundlandi | kiiszob

kiiszob




Eszakamerikai | Eszakamerikai- | Eszak-amerikai- | Eszak- Eszak- Eszak-
medence medence m. amerikai-- Amerikai | amerikai- -
medence medence |medence
Nares arok
Mexicoi
medence
Cayman-arok
Porto-Rico-arok | Puerto-Rico- Puerto Rico-
arok arok
Porto Rico Puerto Rico- | Porto- Puerto Rico-
kiiszob kiiszob Rico- kiiszob
kiiszob
Guyana Guayanai-m. Guayanai- Guyana- | Guyanai-
medence medence med. medence
Para kiiszob Para-kiiszob | Para- Para-kiiszob
kiiszob
Caraib
medence
(Eszaki- Braziliai-m. Eszak- Eszaki- Eszak-braziliai-
)Braziliai - braziliai- Braziliai medence
medence medence medence
Trinidad- Trindade Trinidad-
kiiszob (Trinidad)- kiiszob
kiiszob
(Déli- Dél-braziliai- |Déli- Dél-braziliai-
)Braziliai- medence Braziliai medence
medence medence
Bromley platé | Rio Grande- Rio Grande- |Rio Rio Grande-
kiiszob kiiszob Grande- kiiszob
kiisz.
Argentinai Argentinai- Argentinai-m. Argentinai- Argentinai | Argentinai-
medence medence medence medence | medence
Délgeorgiai Dél-Sandwich Dél- Dél-
platé kiiszob sandwich- Sandwich-
kiiszob kiiszob
Déli-Sandwich- Dél-Antilla-
arok arok
Dél-antilla- Dél-Antilla-
medence medence
Ross arok Délsarki- Délsarki Atlanti-Indiai | Délsarki- | Délsarki-
medence medence délpoléris- medence | medence
medence
Indiai-ocean |Indiai-ocean |Indiai-6cean Indiai-6cean | Indiai- Indiai-ocean
ocean
Arab 6bol Arab-m. Arab- Arab-medence
medence
Bengal 6b[6]] | Bengéli-ob

Carlsberg-hits

Carlsberg-hét

Carlsberg-
hatsag




Kozépindiai- Kozponti- Ko6zép-indiai-
kiiszob Indiai- kiiszob hatsag
Szomali m. Szomali- Szomali-
medence medence
Maszkarénya-
medence
Madagaszkari Madagaszkar- Madagaszkari-
m. medence medence
Natal-
medence
Délnyugat- Ko6zponti
Indiai- Indiai-6ce- ani-
medence medence
Chagos hit Csagosz-hat Chagos-hétsag
Andaman Andaman-
medencze medence
Kozponti- Keeling-
Indiai- medence(?!)
medence
Seychelles
platé
Sunda arok Javai-kettos-4a. | Szunda-arok Szunda-arok Szunda-arok
Wharton Ausztral- Keeling- Indiai-
mélység Indiai- medence ausztraliai-
medence medence
Eszaknyugat- Indiai-
Ausztraliai- ausztraliai-
medence medence
Nyugat- Nyugat-
Ausztraliai- ausztraliai-
medence medence
Délkelet-
Indiai-
medence
Rodriguez
platé
Agulhas pad
Agulhas med. Agulhas- Agulhas-foki-
medence medence
Crozet hat Crozet-kiisz. Crozet-kiiszob
Bouvet-kiiszob
Kerguelen Kerguelen- Kerguela-
platé Gauss- hatsag Gaussbeg-
kiiszob
Kerguelen Indiai- Atlanti-Indiai- Afrikai-
mélység Délsarki-m. Délpolaris- antarktikus-
medence medence
Indiai Délausztraliai- Dél- Dél-ausztraliai
medencze m. Ausztraliai- medence




medence

Macquarie Macquarie-
kiisz. kiiszob
Indiai-
Délpolaris-
medence
Csendes- Csendes- Csendes-ocean | Csendes- Csendes- | Csendes-0cean
ocean ocean ocean ocean
Ochoczki
medencze
Bering
med[ence]
Madry édrok

Aleuta arok

Aleut-Alaszka
a

Aleutak-arka

Aleuti-arok

Aleut-arok

Kurilok-arka

Tuszkarora Kurili-arok Kurili-
arok Kamcsatka-
arok
Nagy-Japani-a. Japan-arok Japan-arok
Bonin-arok Mariana- Bonin-arok
(Bonin-,
Guam)-arok
Japan-(?!) és Riukiu-arok Ryukyu-arok
Ryu- Kyu-drok
Murray iist
Tanner {ist
Philippines Fiilop-med. Philippin-
med[ence] medence
Swire iist Fiilop-a. Filop-szigetek- | Philippin-arok Fiilop-arok
arka
Khinai
med[ence]
Szulu-
medence
Celebesz-
medence
Banda-
medence
Challenger Mariandk-drka | Mariana-arok Mariana- Mariana-arok
arok (Bonin-,
Guam)-arok
[=Yap]
Carolina Mariana-
(Brooke) arok medence

Palau-a.

Nyugati
Karolinak-arkai

Palau-arok

Palau-arok

Nyugat-
Karolina-arok




[=Yap]

Kelet-
Karolinai-
medence

Uj-Pomeraniai-
arok

Nyugat-
Karolinai-
medence

Sa}lamon(? )]
(Uj-

Uj-Britannia-
arok

Britannia)-
arok
Bougainville- Bougainville-
arok arok
Salamonszigetek- | Salamon (Uj- San Cristobal-
arka Britannia(?!))- arok
arok
Salamon- Torres-arok
medence
Eszak- Eszak-csendes-
Pacifikus- ocedni-
medence medence
Hawaii-hatsag Hawaii-hat Hawaii-hatsag
Guatemalai Ko6zép-
(Mexikoi)- amerikai-arok
arok
Ammen arok
Belknap iist
Grey list
Ko6zép- Kelet(?!)-
Pacifikus- csendes-6ceani-
medence medence
Fanning-hats. Fanning-hat Fanning-hatsag
Ko6zép-csendes-
Ocedni-
medence
Karolina-m.
Campbell {ist
Miller iist
Galapagos Galédpagos-
plato kiiszob
Hilgard iist
Chile-Perui Peru-Chile- Peru-medence Peru-medence
(Buchan) medence
medencze
Sunda-self
Timor-Sahul-
self
Carpenter Korall- Korall-medence
med[ence] medence




Hebrida-hat

Agassiz Uj-Hebrida-
m|[edence] medence
Uj-Hebriddk | Uj-Kaleddniai- | Uj-Hebrida- Uj-Hebrida-
arka arok arok arok
Kaledoniai-
hat
Uj-Zélandi-
hat
Tasman-med. Kelet- Kelet-
Ausztraliai- ausztraliai-
medence medence
Tonga [arok] |Tonga 4. Tonga-arok Tonga-arok Tonga-arok
Albatross Keletpacifikus- Kelet- Kelet-csendes-
platé hosszanti- Pacifikus Ocedni kiiszob
kiiszob hosszanti
kiiszob
Juan Juan
Fernandez- Fernandez-
kiiszob kiiszob
Fidji Fiji-m. Fiji-medence
med[ence]
Tonga-hat
Fiji-hatsag Fiji-hat
Kermadec-hat
Kermadec Kermadec-a. Kermadec-arok | Kermadec- Kermadec-arok
[arok] arok
Aldrich Antipodus-m. Dél-Pacifikus- Dél-csendes-
mélység medence dceani-
medence

Haeckel arok

Atacama-arok

Atacama-arok

Peru-Atacama-
arok

Milne Edward | Peru-arok Peru-Atacama-
iist arok
Krummel iist
Richard iist

Délpacifikus- Dél-Pacifikus

keresztkiiszob harantkiiszob

Bellinghausen- Pacifikus- Pacifikus

m. Délsarki- délsarki-

medence medence

Barker Bellingshausen-
medencze medence




II. TABLAZAT

Magyar tengerfenék-domborzati fogalmak és foldrajzi koznévi utétagok

arok

trench
arokgyiiri

moat

(seamoat)
barazda

furrow
bérc

pinnacle
csatornaag

(channel)

seachannel
csucs

peak
dom

dome
fal

escarpment

(scarp)

(seascarp)
fenékcsatorna

(channel)

(deep sea channel)

seachannel
fenékdomb

hill

(seahigh)
fenékdombvidék

(abyssal hills)

hills
fenékhegy

seamount
fenékhegycsoport

seamount group
fenékhegyek

seamounts
fenékhegylab

apron
fenékhegylanc/
/hatsagrendszer/
/kordillera

cordillera
fenékhegység

mountain
fenékhegysor

seamount chain

fenékhegyvidék

mountains
fenékhegyvonulat

range
fenéksiksag

(abyssal plain)

plain
fenékvolgy

(sea valley)

(submarine valley)

valley
gat

levee
gerinc

crest
halom

mound
hasadék

(submarine trough)

trough (1)
hat

rise
hatsag

ridge
hat(sag)lab

sill (IT)
hatsagrendszer/
/fenékhegylanc/
/kordillera

cordillera
homokzatony

shoal
hordalékkiip

cone

(deep sea cone)

(submarine cone)
hordaléklejto

(deep sea fan)

fan

(submarine fan)
horhos

ravine
kanyon

canyon

katlan
(submarine trough)
trough (1)
kereszthatsag
transverse ridge
keresztvolgy
(abyssal gap)
gap
transverse valley
[kontinenshatar?]
[borderland]

[continental borderland]

kontinenslab
continental rise
kontinensszegély
continental margin
kontinentalis lejto
continental slope
kontinentalis self
continental shelf
kordillera/
/fenékhegylanc/
/hatsagrendszer
cordillera
kiil(s6)hat
outer rise
kiiszobmélység
sill depth
lejto
slope
lyuk
hole
magaslat
knoll
(seaknoll)
medence
basin
mellékag
fork
mélység
deep
mélység (szamérték)
depth
mélytengerfenék

(submarine canyon) (deep sea floor)

sea-floor



nagymedence

trough (II)
nyelv

tongue
nyereg

saddle
nyeregpont

sill (I)
nyulvany

spur
oceanfenék

ocean basin floor
Oceani arok

trench
o0ceani medence

ocean basin

pad

bank

(marine bank)
padka

bench
parkany

ledge
platé

plateau
repedésvolgy

median valley

(rift)

(rift valley)
rézsi

ramp
sancarok

moat

(sea moat)

self

shelf
selfbarazda

furrow
selfhat

rise

swell
selfhatsag

ridge
selfmedence

basin
selfperem

(shelf break)

shelf-edge
selfsik

flat
selfvolgy

shelf valley
sik <angol gap>

flat
szakadék <angol gap>

gap (7)
szigetlab

(insular apron)

island apron
szigetlejto

(insular slope)

island slope
szigetself

(insular shelf)

island shelf
sziklazatony/szirt

reef

szirt/sziklazatony

reef
szurdok
gully
tablahegy
guyot
tablemount
tekno
(submarine trough)
trough (1)
teknovolgy
trough valley
terasz
(bench)
(deep sea terrace)
terrace
torésov
fracture zone
st
caldron
vidék
province
volgy
(sea valley)
(submarine valley)
valley
volgytalp
sill (I)



III. TABLAZAT

Az eddig elfogadott foldrajzi nevekben ténylegesen el6fordulé koznévi utétagok

arok
fal
fenékcsatorna

fenékhegy, fenékhegyek
fenékhegycsoport

fenékhegysor

fenékhegyvidék

fenéksiksag
fenékvolgy
hasadék

hat

hatsag
hordalékkup
hordalékle;jtd

homokzatony,

homokzatonyok

kanyon
katlan
kereszthatsig
magaslat
medence
mélység
nagymedence
nyulvany
pad, padok
platé
repedésvolgy
sdncéarok

self

selthat
selfmedence
selfsiksag
selfvolgy
szakadék
sziklazatony, sziklazatonyok
szurdok
tdblahegy
teknd
teknOvolgy
terasz
torésov
zatony



